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Odsavac par podstavny
Odsavac par podstavny
Okap kuchenny podstawiany
Under cabinet range hood
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concept

PODEKOVANI

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept, a pfejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni

po celou dobu jeho pouzivani.

Pted prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni
osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem.

OBSAH

Technické parametry
Dilezita upozornéni
Popis vyrobku

Popis ovladaciho panelu
Névod k obsluze

Cisténi a udrzba
Instalace spotrebice
Rozméry

Reseni potizi

Servis

Ochrana Zivotniho prostiedi

TECHNICKE PARAMETRY
Napéti 220-240V ~ 50/60 Hz
Celkovy pfikon 89w
Provedeni Podstavny
Montéaz pod horni skiifku
Vyska 140 mm
Sitka 600 mm
Hloubka 470 mm
Prlimér vystupniho pruzného potrubi 120 mm
Pocet stupnli vykonu odsévaného vzduchu 3
Kapacita odsavaného vzduchu 175 m’/h

Pocet tukovych filtri

1

Rezim Odvétravani/recirkulace
Osvétleni 1x40W
Hmotnost 4,5 kg
Hlu¢nost odvétravani/recirkulace 63 dB

Vyrobce si vyhrazuje pravo na piipadné technické zmény, tiskové chyby a odlisnosti ve vyobrazeni bez pfedchoziho

upozornéni.
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DULEZITA UPOZORNENI
Pri dodani odsavace par

« lhned po dodani zkontrolujte obal a spotiebi¢, zda nedoslo béhem prepravy k
poskozeni.

« POZOR! Nékteré rohy a hrany spotiebice, které budou po instalaci skryté,
mohou byt ostré! Dbejte opatrnosti, abyste zabranili poranéni!

« Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovoziujte ho. Co nejdfive se obratte na
dodavatele.

« Pfed prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice viechny obaly a marketingové
materialy.

« Obalovy material uchovejte mimo dosah déti, nebo fadné zlikvidujte.

P¥i instalaci

« Nepouzivejte spotrebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.
« Spottebic uzivejte jen v domacnosti a pouze k odsavani par vzniklych pfi vareni
pokrm nebo k recirkulaci a pohlcovéni pachii vznikajicich pfi vafeni pokrmd.
« Tento spottebi¢ miZze byt pouzivan v domacnostech a podobnych prostorech,
jako jsou:
- Kuchynské kouty v obchodech, kanceldfich a ostatnich pracovistich.
- Spotiebice pouzivané v zemédélstvi.
- Spotrebice pouzivané hosty v hotelich, motelech a jinych oblastech.
- Spotiebice pouzivané v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.
« Nesahejte na spottebic vlhkyma nebo mokryma rukama.
« Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebicem manipulovat,
pouzivejte ho mimo jejich dosah.
Déti si nesmi hrat se spotiebicem.
Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotfebic pouzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.
Tento spotiebi¢ mlize byt pouzivan détmi ve véku od 8 let vyse a osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
bez patficnych zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
seznameny s pokyny k pouziti spotfebice bezpe¢nym zplisobem a rozumi jeho
rizikm.
« V pfipadé poruchy vypnéte spotiebiC a vytdhnéte zastrcku ze zasuvky
elektrického napéti.
« Pi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zastrcku a tahem ji vypojte.
« Neponofujte pfivodni kabel nebo zastr¢ku do vody ani do jiné kapaliny.
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« Pravidelné kontrolujte spotrebic i pfivodni kabel z divodu poskozeni.

« Nezapinejte poskozeny spotfebic.

« Neni-li spottebic v provozu, dbejte na to, aby byly viechny jeho ovlddaci prvky
ve vypnuté poloze.

« Pod spotfebi¢em nemanipulujte s otevienym ohném (napf. flambovani)! Pokud
sundate varnou nadobu z plynového hoféku, snizte jeho plamen na minimum
nebo ho vypnéte!

« POZOR! Nebezpeci pozaru! Dbejte, aby primér hofaku na plynovém sporaku
nebo plynové varné desce odpovidal pouzitému varnému nadobi. Pfi pouziti
nadob s mensim primérem, nez které je doporuceno, by mohl plamen zacit
hofet i po stranach nddoby a hrozilo by nebezpeci roztaveni plastovych drzadel.

« P¥i fritovani nebo smazeni pokrmd, méjte tyto pokrmy stale pod dohledem. Pfi
prehféti oleje hrozi nebezpedi pozarul

« Dbejte, aby se plameny nedostaly do tésné blizkosti spotfebice.

« Dodrzujte intervaly pro vyménu a cisténi filtrG (minimalné kazdé 2-3 mésice).
Pfi nedodrzeni téchto pozadavk( vznika vlivem usazovéni tuku ve filtrech
nebezpedi pozaru!

« Pii odvadéni odsavaného vzduchu je nutné dodrzovat viechny odpovidajici
platné normy a Uredni predpisy.

« Pfi odvadéni odsitého vzduchu by mél byt primér odvétravaciho potrubi
priblizné stejny, nebo vétsi nez prliimér vystupniho pruzného potrubi odsavace.

« Odsédvany vzduch nesmi byt zaveden do komina, ktery je uréen pro odvod
spalin a zplodin nebo do Sachty, ktera slouzi k odvétravani mistnosti, v nichz
jsou instalovana topenisté.

« Pii soucasném provozu spotiebice a topenist nesmi byt v mistnosti podtlak
vétsi nez 4 Pa (0,04 mbar).

« Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez které je doporuceno vyrobcem.

« Nepouzivejte pfrislusenstvi, které ma poskozenou povrchovou Upravu, je
opotiebované, pripadné ma jiné defekty.

« Pro Cisténi nepouzivejte korozivni Cistici prostfedek. Pravidelnou udrzbou a
¢isténim prodluZujete Zivotnost spotfebice.

« Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti, pokud nejsou
starsi 8 let a pod dozorem.
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Pripadné zavady

« Spotfebi¢ mlze opravovat a zdsahy v ném provadét pouze kvalifikovany
odbornik.

« P¥i opravach a zasazich musi byt spotfebic¢ odpojen od elektrickeé sité. Vypnéte
jisti¢ nebo vytahnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti.

« Pi vypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za
privodni kabel, ale uchopte zéastrcku a tahem ji vypojte.

« Pokud dojde k poskozeni pfivodniho kabelu, obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako
zarucni.
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concept

POPIS VYROBKU

1 Télo spotiebice
2 Ovladaci panel
3 Horni vystupni otvor
4 Zpétna klapka

POPIS OVLADACIHO PANELU

1 Prepinac pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru
2 Vypinac osvétleni

210 @9
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NAVOD K OBSLUZE

Pied prvnim pouzitim
Nez uvedete novy spottebic¢ do provozu, méli byste jej z hygienickych divodu otfit i uvnitf vihkym hadfikem.
Pted prvnim zapnutim spottebice zkontrolujte spravnost upevnéni textilniho tukového filtru.

Rezim odvétravani
Odsavany vzduch je odvétravan pomoci vystupniho pruzného potrubi do odvétravaci Sachty pry¢ z mistnosti. Pokud
je ve spottebici instalovany uhlikovy filtr, vyjméte jej (viz kapitola Cisténi a idrzba).

1. Pfepinacem pro nastaveni stupné vykonu ventildtoru (1) zvolte poZzadovany vykon ventildtoru (1 - 3).
2. Po poutziti spotiebi¢ vypnéte nastavenim prepinace pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (1) do polohy ,0”
(vypnuto).

Rezim recirkulace

Pokud nemdte moznost odvadét odsédvané pary ven z mistnosti, Ize zvolit reZim recirkulace. V tomto rezimu jsou
odsavané pary filtrovany pies tukovy filtr a pres uhlikovy filtr. Aktivni uhlik v tomto filtru pohlcuje pachy a vycistény
vzduch proudi zpét do mistnosti. Pro tento rezim je nutné dokoupit a namontovat odpovidajici uhlikovy filtr (viz
odstavec Cisténi a udrzba), zaslepit vystupni otvor a prepnout klapku vystupu vzduchu (viz odstavec Instalace
spotiebice).

1. Pfepinacem pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (1) zvolte pozadovany vykon ventilatoru (1 - 3).

2. Po poutziti spotiebi¢ vypnéte nastavenim pfepinace pro nastaveni stupné vykonu ventilatoru (1) do polohy ,0”

(vypnuto).

Poznamka:
Pti pouziti rezimu recirkulace (namontovani uhlikového filtru) maze dojit k poklesu vykonu odsavaného vzduchu.

Zapnuti/vypnuti osvétleni

Vypinacem (2) zapnete nebo vypnete osvétleni

CISTENIi A UDRZBA

« Pfed Udrzbou a cisténim vypojte pfivodni kabel ze zésuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické
zasuvky spotiebice.

Neponoftujte pfivodni kabel, zastréku nebo spotfebic do vody ani do jiné kapaliny.

« V3echny ovladaci prvky nastavte do vypnuté polohy.

« Vnéjsi povrch spotiebice cistéte vihkym hadfikem, pfip. pouzijte neutralni Cistici prostiedek.

« NepouZivejte k cisténi draténku, drsné houbicky, abrazivni prostiedky, rozpoustédla nebo agresivni Cistici

prostredky.
« K cisténi spotrebice nepouzivejte parni Cistic.

.
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Cisténi a vyména filtrd

Tukovy filtr

. Posunutim plastovych zdpadek demontujte spodni kovovy kryt
. Uvolnéte dratény drzak filtru a umyjte nebo vyménte kovovy
. Nasadte kovovy tukovy filtr zpét a zajistéte draténym drzdkem

. Opacénym postupem upevnéte spodni kovovy kryt spotfebice.

Pfi bézném pouzivani spotiebice by kovové tukové filtry mély
byt zkontrolovany, pfip. ¢istény kazdy mésic. V pfipadé castéjsiho
smazeni nebo fritovani tento interval zkratte.

Kovové filtry doporucujeme nechat odmocit v teplé vodé s
pfidavkem sapondtu a poté vycistit jemnym kartackem, oplachnout
Cistou vodou a nechat uschnout.

Nepouzivejte spotiebi¢ bez fadné nasazenych kovovych tukovych
filtra!

spotiebice (Obr. 1).
tukovy filtr.

filtru (Obr.2).

Obr. 2

Uhlikovy filtr (nutno dokoupit)

U WwWN =

Tento filtr se pouzivé pouze v rezimu recirkulace.

Filtr obsahuje aktivni uhlik, ktery pohlcuje odsavané pachy. Po ur¢ité dobé se aktivni uhlik nasyti a ztrati
absorp¢ni funkci. Tento filtr nelze umyvat nebo jinak Cistit.

Pfi normalnim pouzivani spottebice by uhlikovy filtr mél byt vyménén kazdé 2 mésice. V pripadé castéjsiho
smazeni nebo fritovani tento interval zkratte.

. Posunutim plastovych zdpadek demontujte spodni kovovy kryt spotfebice (Obr. 1).
. Uvolnéte dratény drzak filtru a znehodnotte pouzity uhlikovy filtr.

. Nasadte novy uhlikovy filtr a zajistéte ho draténym drzakem filtru.

. V prostoru motoru "preklapnéte" packu do rezimu recirkulace (viz Obr. 3).

. Pfivyméné uhlikového filtru postupujte opacnym zplsobem.

EELTT
Viiig
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AT
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INSTALACE SPOTREBICE

Pfipojeni spotiebice by mél provadét kvalifikovany odbornik!

« Odpovédnost za instalaci spotfebice ma kupujici, ne vyrobce. Na zavady zpiisobené nespravnou instalaci se
nevztahuje zaruka.

« Pfed prvnim pouzitim odstrarite ze spotfebice véechny obaly a marketingové materidly.

« Doporucujeme instalaci svéfit odborné firmé.

« Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za $kody zpisobené na osobach, zvifatech a vécech v disledku nespravné
instalace.

P¥i instalaci spotiebice dodrzujte nasledujici postup:

1. Pfed prvnim pouZzitim odstrarite ze spotfebice viechny obaly a marketingové materidly.

2. Na sténé za sporakem, nebo varnou deskou vyznacte minimalni pozadovanou montazni vysku (650 mm pro
elektrické a 750 mm pro plynové varné desky).

3. Svislou ¢arou vyznacte stfed varné desky (sporaku).

Vyvrtejte otvory a pfipevnéte odsavac dle Obr. 4 do horni skfiriky, nebo dle Obr. 5 ke sténé.

5. Ujistéte se, Ze je odsavac ve vodorovné poloze, aby se zabranilo shromazdovani maziva (tuku) na jedné strané
(Obr. 6).

6. Po zavéseni odsavace nasadte na vystupni otvor vystupni pruzné potrubi. Druhou ¢ast pruzného potrubi vlozte
do pfipraveného otvoru ve sténé.

7. Pripojte ptivodni kabel do zasuvky elektrického napéti.

>

Obr. 4 Obr.5

spravné $patné

Obr.6

OPP1060 / OPP1060bc



concept

Pfipojeni do elektrické sité

« Ovérte, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovidd hodnotdm na typovém stitku spotiebice.

« Pouzivejte pouze zasuvky elektrického napéti s uzemnénim.

« NepouZivejte rozbocovaci zasuvky, konektory ani prodluzovaci kabely.

« Zastrcka ptivodniho kabelu spotfebice musi byt volné pfistupna i po jeji instalaci.

« Zmény pfipojeni mUze provadét jen kvalifikovany odbornik.

« Elektrickd bezpecnost spotiebice miize byt garantovana pouze tehdy, pokud je ochranna svorka spotiebice
spojena s ochrannym vodicem elektrické rozvodové sité.

« Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v dlsledku chybéjiciho nebo $patného ochranného
spojeni.

Demontaz

Pokud demontujete spotiebic, je dllezité dodrzet spravné poradi ukon(:

1. Nejdfive odpojte pfivodni kabel od elektrické sité (vytdhnéte zastrcku nebo vypnéte jistic).
2. Nasledné opacnym zplisobem, jakym se provadi instalace spotiebice, demontujete jednotlivé ¢asti odsavace.

ROZMERY

600 470

140
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RESENI POTIZi

concept

Popis zavady

Mozna pric¢ina

Reseni

Svétla sviti, ale motor
nepracuje

Lopatky motoru jsou zablokované.

Obratte se na servis.

Motor nebo jeho diileZité ¢asti jsou
poskozeny.

Obratte se na servis.

Spatné nebo malo zasunuta zastréka do
zasuvky elektrického napéti.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Zasuvka neni napdjena.

Zkontrolujte napajeni zasuvky napt.
pfipojenim jiného spotiebice.

Svétla nesviti a motor
nepracuje

Spatné nebo malo zasunuta zastr¢ka do
zasuvky elektrického napéti.

Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Zasuvka neni napéjena.

Zkontrolujte napajeni zasuvky napf.
pfipojenim jiného spotiebice.

odkapdava mastnota

Z kovovych tukovych filtrd

Silné znecisténé filtry. Nebezpeci
pozaru!

Ihned vycistéte, nebo vyménte kovové
tukové filtry.

Vibrace spotiebice
v zapnutém stavu

Lopatky motoru jsou poskozené.

Obratte se na servis.

Motor neni pevné pfipevnén.

Obratte se na servis, nebo pfipevnéte
motor.

Odsavac neni pevné uchycen.

Pfipevnéte odsavac.

Nedostatecny odtah
odsavaného vzduchu

Vzdélenost mezi digestofi a varnou
deskou je pfilis velky.

Snizte vzdalenost mezi digestofi
avarnou deskou.

Velky prdvan, pfilis mnoho otevienych
dvefinebo oken.

Uzavrete nékteré dvefe nebo okna.

Motor prestal pracovat

Tepelna pojistka proti pfehfati motoru
se aktivovala.

ZlepSete vétrani mistnosti, oteviete
dvefe nebo okna, pfip. zkontrolujte
vzdalenost mezi digestofi a varnou
deskou. V pfipadé potieby vzdalenost
mezi digestofi a varnou deskou zvyste.

Odsavac neni v roviné nebo nejsou

Zkontrolujte, zda je odsavac v roving,

Odsavac neni v roviné pevné dotateny &rouby dr¥ku pfip. utdhnéte upeviovaci Srouby
' a vyrovnejte odsavac do roviny.
OPP1060 / OPP1060bc
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SERVIS

Vyména zarovky
Pfed vyménou nechte zarovku vychladnout. Hrozi nebezpeci popéleni!

Vyménu provedte nasledujicim zpisobem:

« Vypojte pfivodni kabel ze zasuvky elektrického napéti nebo vypnéte jisti¢ elektrické zasuvky spotiebice.
- Demontujte kryci sklo a provedte vyménu zarovky za novou, stejného typu (max. 40 W)!
« Upevnéte kryci sklo zpét.

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah do vnitinich éasti vyrobku, musi
provést kvalifikovany odbornik nebo servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidli a starych spotiebict.
« Krabice od spotiebice mize byt dana do sbéru tfidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbérného materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotiebi¢ je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu
a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi
do domaciho odpadu. Je nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim disledkidm pro
Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Likvidace musi byt provedena v souladu s pfedpisy pro naklddani s odpady. Podrobnéjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme véam, ze ste sa rozhodli kupit si vyrobok zna¢ky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom

spokojni po cely ¢as jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte. Zabezpecte, aby vsetci,
ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli oboznameni s tymto ndvodom.

OBSAH

Technické parametre
Délezité upozornenia
Popis vyrobku

Popis ovladacieho panelu
Névod na obsluhu
Cistenie a Gdrzba
InStalécia pristroja
Rozmery

Riesenie problémov
Servis

Ochrana Zivotného prostredia

TECHNICKE PARAMETRE
Napétie 220-240V ~ 50/60 Hz
Celkovy prikon 89w
Prevedenie Podstavny
Montéz Pod hornt skrinku
Vyska 140 mm
Sirka 600 mm
Hibka 470 mm
Priemer vystupného pruzného potrubia 120 mm
Pocet stupnov vykonu odsavaného vzduchu 3
Kapacita odsavaného vzduchu 175 m¥/h

Pocet tukovych filtrov

1

Rezim Vetranie/recirkulécia
Osvetlenie 1x40W
Hmotnost 4,5kg
Hlu¢nost vetrania/recirkulacie 63 dB

Vyrobca si vyhradzuje pravo na pripadné technické zmeny, tlaové chyby a odlidnosti vo vyobrazeni bez predoslého

upozornenia.
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DOLEZITE UPOZORNENIA

Pri dodani odsavaca par

Ilhned po dodani skontrolujte obal a spotrebic, ¢i pocas prepravy nedoslo k
poskodeniu.

POZOR! Niektoré rohy a hrany spotrebica, ktoré budu po instaldcii zakryté,
mozu byt ostré! Budte opatrni, aby ste zabranili poraneniu!

Ak je pristroj poskodeny, nezacnite ho pouzivat. Co najskér sa obratte
na dodavatela.

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové
materialy.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti alebo zlikvidujte.

Pri instalacii

Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

Spotrebic pouzivajte iba v domdcnosti a len na odsavanie par vzniknutych pri
vareni pokrmov alebo na recirkuldciu a pohlcovanie pachov vznikajucich pri
vareni pokrmov.

Tento pristroj sa mdze pouzivat v domdacnostiach a podobnych priestoroch,
ako su:

- Kuchynské kuty v obchodoch, kancelariach a ostatnych pracoviskach.

- Spotrebice pouzivané v polnohospodarstve.

- Spotrebice pouzivané hostami v hoteloch, moteloch a inych oblastiach.

- Spotrebice pouzivané v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami.
Nesiahajte na pristroj vihkymi alebo mokrymi rukami.

Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam pouzivat pristroj, pouZzivajte ho
mimo ich dosahu.

Deti sa nesmu s pristrojom hrat.

Dbajte na zvySenu opatrnost, ak sa spotrebic pouziva v blizkosti deti.
Nedovolte, aby sa pristroj pouzival ako hracka.

Tento spotrebi¢ mo6zu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo bez prislusnych
skusenosti a znalosti, ak su pod dohladom alebo boli oboznamené s pokynmi
0 pouzivani spotrebica bezpecnym sp6sobom a rozumeju jeho rizikdm.

V pripade poruchy spotrebi¢ vypnite a vytiahnite zastrcku zo zdsuvky
elektrického napatia.

Pri odpajani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kébel, ale uchopte zéstréku a tahom pristroj odpojte.

Privodny kabel ani zastrcku nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.
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« Pravidelne kontrolujte spotrebic aj privodny kabel, ¢i nie su poskodené.

« Poskodeny spotrebic nezapinajte.

« Ak sa spotrebi¢ nepouziva, dbajte na to, aby v3etky jeho ovlddacie prvky boli
vo vypnutej polohe.

« Pod spotrebicom nemanipulujte s otvorenym ohrfiom (napr. pri flambovani)!
Ak date pre¢ varnu nadobu z plynového horaka, plamen znizte na minimum
alebo ho vypnite!

« POZOR! Nebezpecenstvo poziaru! Dbajte, aby priemer hordka na plynovom
sporaku alebo plynovej varnej doske zodpovedal pouzitému riadu. Pri pouziti
nadob s mensim priemerom, nez ktory sa odporuca, by plamer mohol zacat
horiet aj po bokoch nadoby a hrozilo by nebezpecenstvo roztavenia plastovych
drzadiel.

« Pri fritovani a vyprazani majte pokrmy stale pod kontrolou. Pri prehriati oleja
hrozi nebezpecenstvo poziaru!

« Dbajte, aby sa plamene nedostali do tesnej blizkosti pristroja.

« Dodrzujte intervaly na vymenu a distenie filtrov (minimdlne kazdé 2 - 3
mesiace). Pri nedodrzani tychto poziadaviek nasledkom usadzovania tuku vo
filtroch existuje riziko vzniku poziaru!

« Pri odvadzani odsavaného vzduchu treba dodrziavat vietky prislusné platné
normy a Uradné predpisy.

« Pri odvadzani odsavaného vzduchu by priemer vetracieho potrubia mal byt
zhruba rovnaky alebo vacsi nez priemer vystupného pruzného potrubia
odsavaca.

« Odsdvany vzduch nesmie byt vedeny do komina, ktory je ur¢eny na odvédzanie
spalin a splodin, ani do $achty, ktora sliZi na vetranie miestnosti, v ktorych su
inStalované zdroje tepla.

« Pri sicasnom pouzivani spotrebi¢a a zdrojov tepla nesmie byt v miestnosti

« Nepouzivajte iné prlslusenstvo nes ktoré odporuca vyrobca.

« Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré ma poskodenu povrchovu Upravu, je
opotrebované alebo ma iné defekty.

« Na Cistenie nepouzivajte Cistiace prostrledky, ktoré spdsobuju koroziu.
Pravidelnou udrzbou a Cistenim predIZ|te Zivotnost pristroja.

« Domace cistenie a udrzbu nesmu robit deti, ak nedosiahli 8 rokov a nemaju nad
sebou dozor.
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Pripadné poruchy

« Spotrebi¢ moze opravovat a robit v iom zasahy iba kvalifikovany odbornik.

« Pri opravach a zasahoch musi byt pristroj odpojeny z elektrickej siete. Vypnite
isti¢ alebo vytiahnite zastrcku zo zasuvky elektrického napatia.

« Pri odpdjani pristroja zo zasuvky elektrického napatia nikdy netahajte za
privodny kabel, ale uchopte zastrcku a tahom pristroj odpojte.

« Ak sa poskodi privodny kabel, obrétte sa na autorizovany servis.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava nebude uznana ako
zarucna.
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POPIS VYROBKU

1 Telo spotrebica
2 Ovladaci panel
3 Horny vystupny otvor

4 Spatna klapka @

POPIS OVLADACIEHO PANELU

1 Prepinac pre nastavenie stupfa vykonu ventildtora
2 Vypinac osvetlenia

210 (@0 o( @10 >
o B
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NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym pouzitim
Skor, ako uvediete novy spotrebic do prevadzky, mali by ste ho utriet vlhkou handrickou.
Pred prvym zapnutim spotrebica skontrolujte spravnost upevnenia textilného tukového filtra..

Rezim vetrania

V tomto rezime je odsdvana para odvetravana cez vystupné potrubie do odvetravacej Sachty a von z miestnosti.
Ak je v spotrebici nainstalovany uhlikovy filter, vyberte ho (pozri odsek Cistenie a tdrzba).

1. Prepinacom pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (1) zvolte pozadovany vykon ventilatora (1 - 3).
2. Po pouziti spotrebi¢ vypnite nastavenim prepinaca pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (1) do polohy ,0”
(vypnuté).

Rezim recirkulacie

V pripade, Ze nemate moznost odvadzat odsdvanu paru von z miestnosti, je mozné zvolit rezim recirkulacie. V tomto
rezime je odsavana para filtrovana cez tukovy filter a cez uhlikovy filter. Aktivny uhlik v tomto filtri pohlcuje pachy a
vycisteny vzduch pradi spat do miestnosti. Pre tento rezim je nutné dokupit a namontovat zodpovedajuci uhlikovy
filter (pozri odsek Cistenie a idrzba), zaslepit vystupny otvor a prepnut klapku vystupu vzduchu (pozri odsek Instalacia
spotrebica).

1. Prepinacom pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (1) zvolte pozadovany vykon ventilatora (1 - 3).

2. Po poutziti spotrebi¢ vypnite nastavenim prepinaca pre nastavenie stupna vykonu ventilatora (1) do polohy ,0”

(vypnuté).

Poznamka:

Pti pouziti rezimu recirkulace (namontovani uhlikového filtru) maze dojit k poklesu vykonu odsavaného vzduchu
Zapnutie/vypnutie osvetlenia

« Vypinacom (2) zapnete alebo vypnete osvetlenie

CISTENIE A UDRZBA

« Pred udrzbou a ¢istenim odpojte privodny kébel z elektrickej zasuvky alebo vypnite isti¢ elektrickej zasuvky
spotrebica.

« Neponarajte privodny kabel, zastr¢ku alebo spotrebic¢ do vody ani do inej kvapaliny.

« Vsetky ovladacie prvky nastavte do vypnutej polohy.

« Vonkajsi povrch spotrebica cistite vihkou handri¢kou, prip. pouZite neutralny ¢istiaci pripravok.

« Na distenie nepouzivajte drotenku, drsné Spongie, abrazivne prostriedky, rozpustadla ani agresivne cistiace
prostriedky.

« Na cistenie spotrebica nepouzivajte parny cistic!

Cistenie a vymena filtrov

e Pri beznom pouzivani pristroja treba kovové tukové filtre
skontrolovat, prip. vycistit kazdy mesiac. V pripade castejsieho
smazenia alebo fritovania tento interval skratte.

« Kovové filtre odporic¢ame nechat odmocitv teplej vode s pridanym
saponatom a potom vycistit jemnou kefkou, oplachnut ¢istou
vodou a nechat vyschnut.

« Nepouzivajte pristroj bez dobre nasadenych kovovych tukovych
filtrov!

Obr. 1
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1. Posunutim plastovych zapadiek demontujte spodny kovovy kryt
spotrebica (obr. 1).

2. Uvolnite droteny drziak filtra a a umyte alebo vymerite kovovy
tukovy filter.

3. Nasadte kovovy tukovy filter spat a zaistite ho drotenym drziakom
filtra (obr. 2).

4. Opa¢nym postupom upevnite spodny kovovy kryt spotrebica.

Uhlikovy filter (treba dokupit)

« Tento filter sa pouziva len v rezime recirkulacie.

« Filter obsahuje aktivny uhlik, ktory pohlcuje odsévané pachy. Po urcitej dobe sa aktivny uhlik nasyti a strati
absorpcnu funkciu. Filter sa nesmie umyvat ani inak cistit.

« Prinormalnom pouzivani spotrebica by sa uhlikovy filter mal vymenit kazdé 2 mesiace. V pripade ¢astejsieho
smazenia alebo fritovania tento interval skratte

. Posunutim plastovych zédpadiek demontujte spodny kovovy kryt spotrebica (obr. 1).
. Uvolnite droteny drziak filtra a znehodnotte pouzity uhlikovy filter.

. Nasadte novy uhlikovy filter a zaistite ho drétenym drziakom filtra.

.V priestore motora prepnite packu do rezimu recirkulacie (pozri obr. 3).

. Privymene uhlikového filtra postupujte opacnym sposobom.

U WwWN =
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INSTALACIA PRISTROJA

POZOR!

Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom! Pred instalaciou spotrebica odpojte privodny kdbel zo zasuvky
elektrického napétia. Ak sa to nedodrzi, ndsledkom moze byt smrt alebo uraz elektrickym pradom.

.

Pfipojeni spotiebice by mél provadét kvalifikovany odbornik!

Odpovédnost za instalaci spotfebice ma kupujici, ne vyrobce. Na zavady zplisobené nespravnou instalaci se
nevztahuje zaruka.

Pfed prvnim pouZitim odstrante ze spotfebice viechny obaly a marketingové materialy.

Doporucujeme instalaci svéfit odborné firmé.

Viyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za skody zplisobené na osobéch, zvifatech a vécech v dlisledku nespravné
instalace.

Pri instalacii pristroja dodrzujte nasledovny postup:

1.
2.

N

Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vietky obaly a marketingové materialy.
Na stene za spordkom alebo varnou doskou vyznacte minimalnu pozadovand montaznu vysku (650 mm pre
elektrické a 750 mm pre plynové varné dosky).

. Zvislou ¢iarou vyznacte stred varnej dosky (spordka).
. Vyvitajte otvory a odsavac pripevnite do hornej skrinky podla Obr. 3 alebo ku stene podla Obr. 4.
. Ubezpecte sa, Ze odsavac je vo vodorovnej polohe, aby sa zabranilo zhromazdovaniu maziva (tuku) na jednej strane

(obr. 5).

. Po zaveseni odsavaca nasadte na vystupny otvor vystupné pruzné potrubie. Druhu cast pruzného potrubia vlozte

do pripraveného otvoru v stene.

. Pripojte privodny kébel do zasuvky elektrického napatia.

-
~22665

Obr. 4 Obr.5

spravne nespravne

Obr.6
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Pripojenie do elektrickej siete

« Overte, ¢i pripdjané napatie a prudové istenie zodpoveda hodnotam na typovom Stitku spotrebica.

« Pouzivajte iba zasuvky elektrického napétia s uzemnenim.

« NepouZivajte rozbocovacie zasuvky, konektory ani predlzovacie kable.

« Zastrcka privodného kabla pristroja musi byt volne pristupna aj po instaldcii.

« Zmeny v pripojeni moze robit iba kvalifikovany odbornik.

« Elektricka bezpec¢nost spotrebica moéze byt garantovana iba vtedy, ak je ochrannd svorka spotrebica spojena
s ochrannym vodicom elektrickej rozvodovej siete.

« Vyrobca nenesie zodpovednostza skody spdsobené osobdam alebo na veciach, ktoré vzniklinasledkom chybajtceho
alebo nespravneho ochranného spojenia.

Demontaz

Ak pristroj demontujete, treba dodrzat spravne poradie ukonov:

1. Najprv odpojte privodny kabel od elektrickej siete (vytiahnite zastrcku alebo vypnite istic).
2. Potom opacnym sposobom, akym sa robi instaldcia spotrebica, demontujte jednotlivé ¢asti odsdvaca.

ROZMERY

600 410

140
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concept

Popis poruchy

Mozna pricina

RieSenie

Svetla svietia, ale motor
nepracuje

Lopatky motora su zablokované.

Obratte sa na servis.

Motor alebo jeho dolezité casti su
poskodené.

Obratte sa na servis.

Nespravne alebo malo zasunuta zéstrcka
v zasuvke elektrického napétia.

Skontrolujte pripojenie zastrcky.

V zésuvke nie je elektrické napatie.

Skontrolujte elektrické napatie v zasuvke
napr. pripojenim iného spotrebica.

Svetla nesvietia a motor
nepracuje

Nespravne alebo malo zasunuta zastrcka
v zasuvke elektrického napétia.

Skontrolujte pripojenie zastrcky.

V zasuvke nie je elektrické napatie.

Skontrolujte elektrické napatie v zasuvke
napr. pripojenim iného spotrebica.

Z kovovych tukovych filtrov
odkvapkava mastnota

Silne znecistené filtre. Nebezpecenstvo
poziaru!

Ihned'vycistite alebo vymerite kovové
tukové filtre.

Vibrécie spotrebica
v zapnutom stave

Lopatky motora su poskodené.

Obratte sa na servis.

Motor nie je pevne pripevneny.

Obratte sa na servis alebo pripevnite
motor.

Odsavac nie je pevne uchyteny.

Pripevnite odsavac.

Nedostato¢ny odtah
odsavaného vzduchu

Vzdialenost medzi digestorom a varnou
doskou je prilis velka.

Znizte vzdialenost medzi digestorom
a varnou doskou.

Velky prievan, prilis mnoho otvorenych
dveri alebo okien.

Zatvorte niektoré dvere alebo okna.

Motor prestal pracovat

Tepelna poistka proti prehriatiu motora
sa aktivovala.

Zlepsite vetranie miestnosti, otvorte
dvere alebo okna, prip. skontrolujte
vzdialenost medzi digestorom a varnou
doskou. V pripade potreby zvyste
vzdialenost medzi digestorom a varnou
doskou.

Odsavac nie je v rovine

Odsavac nie je v rovine alebo nie st
pevne dotiahnuté skrutky drziaka.

Skontrolujte, ¢i je odsavac v rovine, prip.
utiahnite upeviovacie skrutky a odsavac
vyrovnajte do roviny.
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SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zasah do vnitornych ¢asti pristroja, moze vykonat len
kvalifikovany odbornik alebo servis.

Vymena ziarovky
Pred vymenou nechajte ziarovku vychladnut. Hrozi nebezpecenstvo popalenia!

Pri vymene Ziarovky postupujte takto:

« Vypojte privodny kdbelzo zasuvky elektrického napatia alebo vypnite isti¢ elektrickejzasuvky spotrebica.
« Demontujte krycie sklo a vykonajte vymenu Ziarovky za novu, rovnakého typu (max. 40 W)!
« Upevnite krycie sklo spat.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materidlov a starych pristrojov.
« Skatulu od pristroja mozete dat do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte ako zberny odpad na recykléciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti:

Tento spotrebi¢ je oznaceny podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych
zariadeniach (WEEE). Symbol na vyrobku alebo jeho obale udava, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho
odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku zabranite negativnym désledkom na zivotné prostredie a
[udské zdravie. Likvidacia musi byt vykonana v sulade s predpismi na likvidaciu odpadu. Podrobnejsie

I informacie o recykldcii tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom drade, u sluzby na likvidaciu
domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok kupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy, zeby byli Paristwo zadowoleni z naszego produktu przez

caty okres jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac cata instrukcje obstugi, a potem zachowac ja. Nalezy zadbac

o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity sie z tym produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

SPIS TRESCI

Parametry techniczne
Wazne przestrogi

Opis produktu

Opis panelu sterowania
Instrukcja obstugi
Czyszczenie i konserwacja
Instalacja urzadzenia
Wymiary

Rozwigzywanie probleméw
Serwis

Ochrona srodowiska

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie

220-240V ~ 50/60 Hz

Catkowity pobdr mocy

89W

Wykonanie Podstawiany
Montaz Pod gérna szafka
Wysokos¢ 140 mm
Szerokos¢ 600 mm
Gtebokos¢ 470 mm
Srednica elastycznej rury wylotowej 120 mm
llo$¢ stopni mocy odsysania powietrza 3

llos¢ odsysanego powietrza 175m3/h

llos¢ filtréw ttuszczowych

1

Tryb Wentylacja/recyrkulacja
Oswietlenie 1x40W

Masa 4,5 kg

Poziom hatasu wentylacji/recyrkulacji 63 dB

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych, btedéw typograficznych oraz odmiennosci obrazéw bez

uprzedniego powiadomienia.
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WAZNE PRZESTROGI

Po dostarczeniu okapu kuchennego

Natychmiast po otrzymaniu nalezy sprawdzi¢ paczke, czy nie zostata ona
podczas transportu uszkodzona.

UWAGA! Niektore rogi i krawedzie urzadzenia, ktére po instalacji zostang
ukryte, moga by¢ ostre! Nalezy zachowac ostroznos¢, aby uniknac¢ obrazen!
Nie wolo uruchamia¢ urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. Jak najszybciej
skontaktuj sie z dostawca.

Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie materiaty
opakowaniowe i marketingowe.

Materiaty opakowaniowe nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci lub
zutylizowad.

Podczas instalacji

Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej
instrukji.

Uzywaj urzadzenia tylko w gospodarstwach domowych i do odsysania par
powstajacych podczas gotowania zywnosci lub do recyrkulagji i pochtaniania
zapachow powstajacych podczas gotowania pokarmow.

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego i w miejscach,
takich jak:

- Aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy.

- Jako urzadzenia uzywane w rolnictwie.

- Jako urzadzenia uzywane przez gosci w hotelach, motelach iinnych miejscach.
- Jako urzadzenia uzywane w przedsiebiorstwach swiadczacych nocleg ze
$niadaniem.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekoma.

Nie wolno dopusci¢ dzieci ani os6b ubezwtasnowolnionych do obstugi
urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.

Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem.

Uzywajac urzadzenia w poblizu dzieci, nalezy zachowac szczeg6lng ostroznosc.
Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i powyzej
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci ruchowej, zmystowej lub umystowe;j,
lub bez odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jezeli s3 one nadzorowane
lub zapoznaty sie z instrukcjg bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumiejg
zagrozeniom,

W razie pojawienia sie usterki nalezy wylaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.
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 Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciagna¢ za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.

« Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub w innej
cieczy.

« Nalezy regularnie sprawdzac urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem
uszkodzen.

« Nie wolno wigczac uszkodzonego urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie nie jest w uzyciu, zadbaj o to, aby wszystkie jego elementy
sterujgce byty w pozycji wytaczone;j.

« W obszarze przed urzadzeniem nie wolno obchodzi¢ sie z otwartym ogniem
(np. flambirowac)! Jezeli zdejmiesz naczynie do gotowania z ptytki gazowej,
zmniejsz ptomien na minimum lub wyfacz go!

« UWAGA! Niebezpieczenstwo pozaru! Zadbaj, aby srednica ptytki na kuchence
gazowej lub gazowej ptycie do gotowania odpowiadata uzywanym naczyniom
do gotowania. W przypadku uzywania naczyh o mniejszej srednicy, niz jest
zalecone, ptomiert moze zacza¢ pali¢ sie takze po bokach naczynia i istnieje
ryzyko stopienia uchwytéw z tworzywa sztucznego.

« Podczas frytowania lub smazenia zywnosci nalezy mie¢ ja pod nadzorem. W
przypadku przegrzania oleju istnieje niebezpieczenstwo pozarul!

« Uwazaj, aby ptomienie nie zblizyty sie zbyt blisko urzadzenia.

« Nalezy przestrzegac interwatdw wymiany i czyszczenia filtrow (co najmniej
raz na 2-3 miesigce). W razie nieprzestrzegania tych wymagan istnieje wskutek
uktadania ttuszczu w filtrach niebezpieczenstwo pozaru!

« Podczas odprowadzania powietrza nalezy przestrzega¢ wszystkich
odpowiednich norm i obowiazujacych przepisow.

« Srednica rury wentylacyjnej do odprowadzania powietrza musi by¢ taka sama
lub wieksza niz srednica elastycznej rury wylotowej okapu.

« Nie wolno odprowadza¢ odsysanego powietrza do komina przeznaczonego
do odprowadzania spalin i dyméw ani do szybu, ktéry stuzy do wentylacji
pomieszczen, w ktdrych sa zainstalowane paleniska.

« Cisnienie w pomieszczeniu podczas jednoczesnej pracy urzadzenia i palenisk
nie moze by¢ wieksze niz 4 Pa (0,04 mbar).

« Nie wolno uzywac akcesoriéw innych niz te, ktére zostaty zalecone przez
producenta.

« Nie wolno uzywac¢ akcesoriow, ktére majg uszkodzone wykonczenie
powierzchni, sg zuzyte lub maja inne wady.

« Do czyszczenia nie wolno uzywac zracych srodkéw czyszczacych. Regularna
konserwacja i czyszczenie przedtuza zywotnos¢ urzadzenia.

« Czyszczenie ani konserwacje wykonywang przez uzytkownika nie moga
wykonywac dzieci, chyba ze s3 one starsze niz 8 lat i pod nadzorem.
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Ewentualne usterki

« Napraw urzadzenia i ingerencje w niego moze dokonywac tylko
wykwalifikowany specjalista.

« Urzadzeniemusiby¢podczasnaprawiingerencjiodtaczone odsiecielektrycznej.
Wytacz bezpiecznik lub odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego.

 Podczas odtaczania urzadzenia od gniazdka nie wolno nigdy ciaggna¢ za
przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyciagnac ja.

« Jezeli przewod zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym serwisem.

Nieprzestrzeganie instrukcji producenta moze doprowadzic¢ do tego, ze
ewentualna naprawa nie zostanie uznana za naprawe gwarancyjna.
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OPIS PRODUKTU

1 Korpus urzadzenia

2 Panel sterowania
3 Gorny otwor wylotowy @_n

4 Klapa zwrotna

OPIS PANELU STEROWANIA

1 Przefacznik ustawienia wydajnosci wentylatora
2 Wylacznik o$wietlenia

oo, @2 o(@ 1o >
B
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem
Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy obmy¢ je wilgotna sciereczka.
Przed pierwszym uruchomieniem nalezy skontrolowac prawidtowos¢ zamocowania tekstylnego fi ltra ttuszczowego.

Funkcja wyciagowa

W tym trybie wyciagane opary sa wydmuchiwane poprzez rure wyjsciowa do szybu wyciggowego, a nastepnie
na zewnatrz. Jezeli w urzadzeniu zainstalowany jest fi ltr weglowy, nalezy go wyjac (patrz rozdziat Czyszczenie i
konserwacja).

1. Przefgcznikiem do ustawiania stopnia mocy wentylatora (1) nalezy wybrac jego wymagana wydajnosc (1 - 3).
2. Po zakonczeniu pracy, urzadzenie nalezy wytaczy¢ poprzez ustawienie przetacznika stopnia mocy wentylatora (1)
na,0” (wyfaczono).

Tryb recyrkulagji

Jezeli nie ma mozliwosci odprowadzania oparéw na zewnatrz pomieszczenia, nalezy wybra¢ tryb recyrkulacji. W
trybie tym wyciggane opary sa filtrowane przez filtr ttuszczowy i przez filtr weglowy. Wegiel aktywny w tym filtrze
wychwytuje zapachy, a oczyszczone powietrze kieruje ponownie do pomieszczenia. Do tej funkcji nalezy dokupié
i zamontowac odpowiedni filtr weglowy (patrz rozdziat Czyszczenie i konserwacja), zaslepi¢ otwor wyjsciowy i
przetaczy¢ klape wyjscia powietrza (patrz rozdziat Instalacja urzadzenia).

1. Przefgcznikiem do ustawiania stopnia mocy wentylatora (1) nalezy wybrac jego wymagana wydajnosc (1 - 3).
2. Po zakoniczeniu pracy, urzadzenie nalezy wytaczy¢ poprzez ustawienie przetacznika stopnia mocy wentylatora (1)
na,0” (wylaczono).

Pamietaj:
W razie korzystania z trybu recyrkulacji (zamontowania filtra weglowego) moze wystapi¢ spadek mocy odsysania
powietrza.

Wiaczanie / wylaczanie oswietlenia
Wytacznikiem (2) mozna wigczy¢ lub wytaczyc¢ oswietlenie

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

o Przed konserwacja i czyszczeniem nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajgcy z gniazdka lub wytaczy¢ wytacznik
urzadzenia.

« Nie wolno zanurzac przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

o Wszystkie elementy sterujace nalezy ustawi¢ na wartosci wytaczone.

« Zewnetrzng powierzchnie urzadzenia nalezy czysci¢ wilgotna $ciereczka, ewentualnie mozna uzy¢ neutralnego
srodka czyszczacego.

« Nie wolno do czyszczenia uzywac druciaka, szorstkich gabek, Srodkéw sciernych, rozpuszczalnikéw lub
agresywnych srodkéw czyszczacych.

« Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac czyscikéw parowych!
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Czyszczenie i wymiana filtréw
Filtr thuszczowy

. Zdejmij dolna metalowa pokrywe urzadzenia, przesuwajac plastikowe
. Zwolnij uchwyt filtra drucianego i umyj lub wymient metalowy filtr
. Zatéz metalowy filtr przeciwttuszczowy z powrotem i zabezpiecz go

. Odwré¢ procedure, aby zamocowac dolng metalowa ostone

Metalowe filtry ttuszczowe nalezy podczas normalnego uzytkowania
urzadzenia sprawdza¢, ewentualnie czysci¢ kazdy miesiac. W razie
czestszego smazenia lub frytowania nalezy skrdcic ten interwat.

Zalecamy pozostawienie metalowych filtrow do odmokniecia w
cieptejwodzie z dodatkiem detergentu, a nastepne oczyszczenie ich
delikatng szczoteczka, sptukanie czysta woda i pozostawienie do
oschniecia.

Nie wolno korzystac z urzadzenia bez prawidtowo zamontowanych
metalowych filtréw ttuszczowych

zaczepy (Rys. 1).
przeciwttuszczowy.
drucianym uchwytem filtru (Rys. 2).

urzadzenia.

Rys. 2

Filtr weglowy (nalezy zakupic)

Ten filtr jest uzywany tylko w trybie recyrkulagji.

Filtr zawiera wegiel aktywny, ktéry pochtania zapachy. Po pewnym czasie wegiel aktywny nasyca sieg i traci swoja
funkcje absorpcyjna. Tego filtra nie mozna my¢ ani czysci¢ w inny sposéb.

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia filtr weglowy nalezy wymieniac co 2 miesiace. Skré¢ ten odstep,
jesli smazysz lub smazysz czesciej.

. Zdejmij dolna metalowa pokrywe urzadzenia, przesuwajac plastikowe zaczepy (Rys. 1).
. Poluzuj uchwyt filtra drucianego i wyrzu¢ zuzyty filtr weglowy.
. Nasadte novy uhlikovy filtr a zajistéte ho draténym drzékem filtru.Zainstaluj nowy filtr weglowy i zabezpiecz go

drucianym uchwytem filtra.

. W komorze silnika ,przestawi¢” dzwignie na tryb recyrkulacji (Rys.3).
. Postepuj w odwrotny sposéb, aby wymienic filtr weglowy
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INSTALACJA URZADZENIA

Urzadzenie powinno by¢ podtaczone przez wykwalifikowanego specjaliste!

Za instalacje urzadzenia odpowiada kupujacy, a nie producent. Wady powstate w wyniku nieprawidtowego
montazu nie s objete gwarancja.

Usun wszystkie opakowania i materiaty marketingowe z urzadzenia przed pierwszym uzyciem.

Zalecamy powierzenie instalacji specjalistycznej firmie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom lub mieniu spowodowane
nieprawidtowym montazem.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy wykonac
nastepujace kroki:

1.
2.

3.
. Wywier¢ otwory i przymocuj okap kuchenny, jak pokazano na Rys. 5, do gérnej szafki, lub jak pokazano na Rys. 6,

Przed pierwszym uzyciem nalezy usunac¢ z urzadzenia wszystkie materiaty opakowaniowe i marketingowe.

Na $cianie za kuchenka lub ptyta grzewcza zaznacz minimalng wymagana wysokos¢ montazowa (650 mm
w przypadku elektryczneji 750 mm w przypadku gazowej ptyty grzewczej).

Pionowa linig zaznacz $rodek ptyty grzewczej (kuchenki).

do $ciany.

. Upewnij sie, ze okap kuchenny jest w pozycji poziomej, aby po zawieszeniu okapu unikna¢ gromadzenia sie smaru

(ttuszczu) po jednej stronie (Rys. 7).

. Po zawieszeniu okapu kuchennego podtacz do otworu wylotowego elastyczng rure wylotowa. Drugg czesé¢

elastycznej rury wiéz do przygotowanego otworu w Scianie.

Padiacz nrzawAd zacilaiacv da aniazdla alaktrucznoan

T

Rys.5 Rys. 6

Prawidtowo Nieprawidtowo

Rys.7
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Podtaczenie do sieci elektrycznej

« Upewnij sig, ze podtaczane napiecie i zabezpieczenie pradowe zgadzaja sie z warto$ciami podanymi na tabliczce
znamionowej urzadzenia.

« Nalezy uzywac tylko gniazdek elektrycznych z uziemieniem.

« Nie wolno uzywac rozdzielaczy, ztaczy ani przedtuzaczy.

«  Wtyczka przewodu zasilajacego musi by¢ tatwo dostepna nawet po instalacji.

« Zmian podtaczenia moze dokonywac tylko wykwalifikowany specjalista.

« Bezpieczenstwo elektryczne urzadzenia mozna zagwarantowac tylko wtedy, gdy zacisk ochronny urzadzenia jest
podtaczony do przewodu ochronnego sieci elektroenergetycznej rozdzielczej.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na osobach lub mieniu wskutek brakujacego czy
nieprawidtowego wykonania potaczenia ochronnego.

Demontaz

W razie demontazu urzadzenia wazne jest, aby przestrzegac whasciwej kolejnosci krokdw:

1. Najpierw odtacz przewdd zasilajacy sieci elektrycznej (wyciagnij wtyczke lub wytacz bezpiecznik).
2. Nastepnie w sposéb odwrotny, niz w jaki wykonano montaz urzadzenia, zdemontuj poszczegélne czesci okapu
kuchennego.

WYMIARY

140
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concept

Opis usterki

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Swiatta swieca, ale silnik
nie pracuje

topatki silnika sa zablokowane.

Skontaktuj sie z serwisem.

Silnik lub jego wazne elementy sg
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Nieprawidtowo lub za mato wsunigta
wtyczka do gniazdka napiecia
elektrycznego.

Sprawdz podfaczenie wtyczki.

Gniazdko nie jest zasilane.

Sprawdz zasilanie gniazdka, np.
podfaczajac inne urzadzenie.

Swiatfa nie $wieca i silnik
nie pracuje

Nieprawidtowo lub za mato wsunieta
wtyczka do gniazdka napiecia
elektrycznego.

Sprawdz podfaczenie wtyczki.

Gniazdko nie jest zasilane.

Sprawdz zasilanie gniazdka, np.
podtaczajac inne urzadzenie.

Z metalowych filtréw
ttuszczowych kapie ttuszcz

Bardzo zanieczyszczone filtry.
Niebezpieczenstwo pozaru!

Natychmiast wyczys¢ lub wymien
metalowe filtry thuszczu.

Wibracje wigczonego
urzadzenia.

topatki silnika sa uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.

Silnik nie jest przymocowany.

Skontaktuj sie z serwisem lub przymocuj
silnik.

Okap kuchenny nie jest prawidtowo
przymocowany.

Przymocuj okap kuchenny.

Niewystarczajgce
odsysanie powietrza.

Odlegtos¢ miedzy wyciagiem i ptyta
grzewczg jest zbyt duza.

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy wyciggiem
i ptyta grzewcza.

Duzy przeciag, zbyt wiele otwartych
drzwi lub okien.

Zamknij niektore drzwi albo okna.

Silnik przestat pracowac

Bezpiecznik termiczny przeciwko
przegrzaniu silnika zostat uaktywniony.

Popraw  wentylacje  pomieszczenia,
otworz drzwi lub okna, ewentualnie
sprawdz odlegtos¢ miedzy wyciagiem
ptyta. W razie potrzeby zwieksz
odlegtos¢ miedzy wyciagiem i ptyta
grzewcza.

Okap kuchenny nie jest
w poziomie

Okap kuchenny nie jest w poziomie lub
$ruby uchwytu nie s3 mocno dokrecone.

Sprawdz, czy okap kuchenny jest
w  poziomie, ewentualnie dokrec
sruby mocujace i wyréwnaj wyciag do
poziomu.
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SERWIS

Wymiana zaréwki

Poczekaj, az zaréwka ostygnie przed wymiana. Niebezpieczeristwo poparzenia!

Aby wymieni¢, wykonaj nastepujace czynnosci:

« Odfacz przewod zasilajacy od gniazdka elektrycznego lub wytacz wytacznik w gniazdku elektrycznym urzadzenia.
« Zdejmij szklana ostone i wymier zaréwke na nowa tego samego typu (maks. 40 W)!

« Ponownie zatéz szklang ostone.

« Rozlegta konserwacja lub naprawy wymagajace interwencji w wewnetrznych czesciach produktu musza by¢
wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste lub serwis.

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencje w wewnetrzne elementy produktu
powinien wykonywac wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Nalezy preferowac recykling materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen.
« Pudetko urzadzenia mozna usuwac jako odpad sortowany.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w miejscu gromadzenia materiatu do recyklingu.

Recykling urzadzenia pod koniec jego okresu zywotnosci:

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywg Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produktu tego nie wolno traktowac jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki
do recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewnienie prawidtowej utylizacji niniejszego
produktu zapobiega negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wynikna¢

 C niewfasciwej utylizacji tego produktu. Utylizacje nalezy wykonac¢ zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw. W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu skontaktuj sie z lokalnym biurem, stuzba usuwania odpadéw z gospodarstw domowych lub
sklepem, w ktérym zakupiono produkt.
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ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing the Concept product. We want you to be satisfied with everything we make every day you
use it.

Please read the instructions carefully before initial use. You should retain them for future reference. Ensure that
anyone using this product is familiar with the instructions.

TABLE OF CONTENTS

Technical specifications
Important safety information
Product description

Control panel description
User manual

Cleaning and maintenance
Installation of the appliance
Dimensions
Troubleshooting

Service centre
Environmental protection

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Voltage 220-240V, 50/60 Hz
Power input 89 W
Type Under the cabinet
Assembly Under upper cupboard
Height 140 mm
Width 600 mm
Depth 470 mm
Output piping diameter 120 mm
Number of fans 1
Number of fan power levels 3
Capacity Maximum 175 m3/h
Number of fat fi Iters 1
Mode Airing or re-circulation
Lightning 1x40W
Weight 4,5kg
Noise level of ventilation/recirculation 63 dB

The manufacturer reserves the right to make potential technical changes, typographical errors and any differences in
the representation without prior notice.

OPP1060 / OPP1060bc



E1 concept

IMPORTANT SAFETY INFORMATION

Upon delivery of fume hood

« Immediately after delivery, check the package for any damage during shipping.

« Caution! Caution! Some edges of this appliance that are hidden after installation
are sharp! Be careful not to get cut when handling an uninstalled unit.

« Do not install the appliance if it has been damaged. Contact the store where
you purchased it immediately.

« Remove all the packaging and marketing materials before first use.

« Keep the packaging materials away from children or dispose of them properly.

During installation

« Do not use the appliance in any other way than as described in this manual.

« Only use it as a household appliance and for removal of fumes arising from
cooking of food or for recirculation and absorption of smells arising from
cooking of food.

« This appliance can be used in households and similar places like:

- Kitchen cabinets in shops, offices and other workplaces.

- Appliances used in agriculture.

- Appliances used by guests in hotels and other areas in a hotel environment.
- Appliances used in a Bed and Breakfast environment.

« Do not touch the appliance with wet hands.

« Do not allow children or unauthorized people to handle the appliance, use it

out of their reach.

Children should not play with the appliance.

Pay extra attention if the appliance is used near children.

Do not allow the appliance to be used as a toy.

This appliance can be used by children aged 8 years and over. Persons with

reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and

knowledge, should be supervised or familiarized with the instructions for use
of the appliance in a safe way and have been made aware of the risks involved.

« If a malfunction occurs, turn off the appliance and unplug it from the wall
outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

« Do not immerse the power cord or the plug in water or any other liquid.

« Check the appliance and the power cord for damage regularly.

« Do not switch on the appliance if it has been damaged.
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« Unless the appliance is in operation, ensure that all its controls are switched off.

« Do not manipulate with an open flame (e.g. singeing) under the appliance. If
you remove a cooking vessel from a gas burner, reduce its flame to minimum
or turn it off!

« Caution! Risk of fire! Care must be taken to ensure that the diameter of the gas
burners on the gas cooker or the cooking plate corresponds to that of cooking
utensils used. If cooking vessels with a diameter lower than recommended are
used, the flame could start to burn around the cooking vessel resulting in a risk
of melting plastic handles.

« While deep frying or frying of food, observe this food all the time. In the case of
oil overheating, there is a risk of fire!

« Ensure that the flames do not get too close to the appliance.

« Observe intervals for replacement and cleaning of filters (at least every 2-3
months). Failure to observe these requirements results in a risk of fire due to fat
accumulating in the filters!

« All the respective current standards and official regulations must be observed
relating to the removal of the extracted air.

« A ventilation duct diameter for the removal of the extracted air should be
approximately the same or larger than that of the hood’s flexible outlet duct.

« Extracted air should not be led to a chimney intended for discharge of flue
gases and combustion products or a shaft serving for ventilation of rooms
where fireplaces are situated.

« When the appliance and fireplaces are in operation simultaneously, vacuum in
the room should not be higher than 4 Pa (0.04 mbar).

« Donotuseanyaccessories otherthan those recommended by the manufacturer.

« Do not use accessories with damaged surface treatment or if it has been worn
out or has other defects.

« Do not use any corrosive cleaning agent for cleaning. Maintenance and cleaning
on a regular basis extend the lifetime of the appliance.

« Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 years and supervised.
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Possible defects

« Only qualified service technicians should repair or perform maintenance to this
appliance.

« During the repairs the appliance must be disconnected from the power. Switch
off the circuit breaker or remove the plug from the wall outlet.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord,
grasp the plug end and disconnect it by removing it from the receptacle.

« If the power cord is damaged, contact the authorised service centre.

If you fail to follow these instructions, any possible repair cannot be
recognized as a warranty repair.
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PRODUCT DESCRIPTION
1 The body of the device

2 Control panel
3 Upper opening @_n
4 Backfl ow valve

CONTROL PANEL DESCRIPTION

1 Switch for setting the fan power level
2 Light switch

OPP1060 / OPP1060bc
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USER MANUAL

Before first use
Before first use you should wipe the outside and inside of the appliance with a damp cloth for hygiene reasons.

Ventilation mode

The extracted air is discharged through the flexible outlet duct to the ventilation shaft out of the room. If the appliance
is equipped with a carbon filter, remove it (see chapter Cleaning and Maintenance).

1. Select the required fan power (1 - 3) with the switch for setting the fan power level (1).
2. After use, switch off the appliance by setting the switch for setting the fan power level (1) to the "0" (off) position.

Recirculation mode

If you do not have the option to remove the fumes from the room, you can select the recirculation mode. In this mode,
the extracted vapors are filtered through a grease filter and a carbon filter. The activated carbon in this filter absorbs
odors and the cleaned air flows back into the room. For this mode, it is necessary to purchase and install a suitable
carbon filter (see paragraph Cleaning and maintenance), plug the outlet and switch the air outlet flap (see paragraph
Installing the appliance).

1. Select the required fan power (1 - 3) with the switch for setting the fan power level (1).
2. After use, switch off the appliance by setting the switch for setting the fan power level (1) to the "0" (off) position.

Note:
When the recirculation mode is used (carbon filter installed), the extracted air output can drop.

Turning the lights on/off
Use the switch (2) to switch the lighting on or off

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before maintenance and cleaning, unplug the power cord from the electrical outlet or turn off the circuit breaker
of the appliance 's electrical outlet.

« Do notimmerse the power cord, plug or appliance in water or any other liquid.

« Setall controls to the off position.

« Clean the outer surface of the appliance with a damp cloth or use a neutral detergent.

« Do not use scouring pads, abrasive sponges, abrasives, solvents or aggressive cleaning agents.

« Do not use a steam cleaner to clean the appliance.
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Cleaning and replacement of filters

Fat filter

When the appliance is in common use, the metal fat filters should
be checked or cleaned every month. In case of more frequent frying
or deep frying, shorten this interval.

We recommend to soak the metal filters in warm water with a
detergent, then to clean with a soft brush, rinse with clean water
and allow to dry.

Do not use the appliance without the metal fat filters properly
installed!

. Remove the lower metal cover of the appliance by sliding the lastic

catches (Fig. 1).

2. Loosen the wire holder filtr and wash or change metal fat filter.

3. Fit metal fat filter back and secure it with the wire holder (Fig. 2).

4. Attach the bottom metal cover of the appliance in the reverse

order.

Carbon filter (to be purchased)

nuhwnN =

This filter is only used in recirculation mode.

The filter contains activated carbon, which absorbs odors. After some time, the activated carbon saturates and
loses its absorption function.

This filter cannot be washed or otherwise cleaned. During normal use of the appliance, the carbon filter should
be replaced every 2 months. Shorten this interval if you fry or fry more often.

Remove the lower metal cover of the appliance by sliding the plastic catches (Fig. 1).
Loosen the wire filter holder and discard the used carbon filter.

Install a new carbon filter and secure it with the wire filter holder.

In the engine compartment, "flip" the lever to recirculation mode (Fig. 3).

Proceed in the opposite way to replace the carbon filter.

Fig.3
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INSTALLATION OF THE APPLIANCE

The appliance should be connected by a qualified professional!

The buyer, not the manufacturer, is responsible for installing the appliance. Defects caused by incorrect installation
are not covered by the warranty.

Remove all packaging and marketing materials from the appliance before first use.

We recommend entrusting the installation to a specialist company.

The manufacturer accepts no liability for damage to persons, animals or property due to incorrect installation.

Follow the procedure below to install the appliance:

1.
2.

N

Remove all packaging and marketing materials from the appliance before first use.
Mark the minimum required mounting height (650 mm for electric and 750 mm for gas hobs) on the wall behind
the hob or hob.

. Mark the center of the hob (stove) with a vertical line.
. Drill the holes and fasten the hood according to Fig. 4 into the upper box, or according to Fig. 5 to the wall.
. Make sure that the hood is in a horizontal position to prevent the accumulation of grease (grease)

on one side (Fig. 6).

. After hanging the hood, attach the flexible outlet pipe to the outlet. Insert the other part of the flexible pipe into

the prepared hole in the wall.

. Plug the power cord into an electrical outlet.

Fig. 4 Fig. 5

correct incorrect

Fig.6
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Electrical connection:

« Check that the connected voltage and current fuse correspond to the values on the type plate of the appliance.

« Use only grounded electrical outlets.

« Do not use power strips, connectors, or extension cords.

« The plug of the appliance's power cable must be freely accessible even after installation.

« Connection changes may only be performed by a qualified professional.

« Theelectrical safety of the appliance can only be guaranteed if the protective terminal of the appliance is connected
to the protective conductor of the mains.

« The manufactureris not liable for damage to persons or property due to missing or incorrect protective connection.

Disassembling
If you disassemble the appliance, it is important to follow the steps in the correct order:

1. First, unplug the power cord from the mains (pull the plug out or switch off the circuit breaker).
2. Subsequently disassemble individual parts of the hood in reverse order of the appliance installation.

DIMENSIONS

500 470

140
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Defect description

Possible cause

Solution

Lamps illuminate but the
motor stands idle

The motor blades are blocked.

Contact the service centre.

The motor or its essential parts are
damaged.

Contact the service centre.

The plug inserted incorrectly or
insufficiently in the wall outlet.

Check connection of the plug.

The wall outlet is not energized.

Check that the wall outlet is energized,
e.g. by connecting another appliance.

Lamps do not illuminate
and the motor stands idle

The plug inserted incorrectly or
insufficiently in the wall outlet.

Check connection of the plug.

The wall outlet is not energized.

Check that the wall outlet is energized,
e.g. by connecting another appliance.

Fat drops from the metal
fat filters

Heavily fouled filters. Risk of fire!

Immediately clean or replace the metal
fat filters.

The appliance vibrates
when itis on

The motor blades are damaged.

Contact the service centre.

The motor is not fixed fast.

Contact the service centre or fix the
motor fast.

The hood is not fixed fast.

Fix the hood fast.

Insufficient exhaust of the
extracted air

Distance between the hood and the
cooking plate is too long.

Reduce distance between the hood and
the cooking plate.

Strong draught, too many doors or
windows opened.

Close some doors or windows.

The motor stopped
working

The thermal overload protection against
the motor overheating triggered.

Improve the room ventilation, open
doors or windows or check distance
between the hood and the cooking plate.
If required, increase distance between
the hood and the cooking plate.

The hood is not levelled

The hood is not levelled or the bracket
screws are not tightened properly.

Check the hood for being levelled or
tighten holding screws and level the
hood.
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SERVICE

Changing the bulb
Allow the bulb to cool before replacing. Danger of burns!

Toreplace, proceed as follows:

« Disconnect the power cord from the power outlet or turn off the circuit breaker of the appliance 's electrical outlet.
« Remove the cover glass and replace the bulb with a new one of the same type (max. 40 W)!
« Reattach the cover glass.

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be performed by
a qualified specialist or the service centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

« Prefer recycling of packaging materials and old appliances.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan:

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU concerning used electrical
and electronic appliances (waste electrical and electronic equipment - WEEE). The symbol on the product
or its packaging indicates that this product may not be treated as household waste. It is necessary to take
it to a container park for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring the correct
disposal of this appliance you will help prevent potential negative consequences to the environment and

B human health, which could otherwise result from inappropriate disposal of this product. Disposal must
be performed in accordance to the regulations for waste disposal. For more detailed information about
recycling of this appliance see the authorized local office or service for household waste disposal or the
shop, where you purchased the appliance.
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Ceska republika
Nazev Ulice e Mésto Telefon E-mail
Jindfich Valenta ~ Vysokomytska . .
CONCEPT 1800 56501 Chocen +420465471400  servis@my-concept.cz

Slovenska republika

Nazov Ulica PSC Mesto Telefén E-mail

CONCEPT Hurbanova » .

Slovensko s.ro. 1563/23 91101 Trencin +421326583465  info@my-concept.sk
Polska

\EVAWE] Ulica Kod Miasto Telefon E-mail

CONCEPT Ostrowskiego

POLSKA sp.z0.0. 30 53-238 Wroctaw +48 713 390 444 serwis@my-concept.pl
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